§ =19 1% z 1} Em

i 1F _IF 1% ma!
T E—

|

=

BE= B— mn B

"] .E;”.I 'l..l'...-l-,

Ajontament de D! PUTACIO
Mutxarmel D'ALACANT

L’Arxiu Municipal de Mutxamel es U'entitat
encarregada de recollir, preservar, descriure i divulgar
la memoria historica de la poblacio.

Arreplega la documentacié produida pel govern
municipal, des de finals del segle XIX i conserva algun
document del segle XVII i XVIIIl. També s’han incorporat
altres arxius importants comarcals com és el provinent
del Sindicat de Regs de l'Horta d'Alacant.

Collecciona i custodia una magnifica Seccié Local, on
es poden trobar materials especials com les fotografies,
gravacions audiovisuals, hemeroteca i cartells.

El nostre treball, amb la incorporacié de les noves
tecnologies, esta encaminat a ser un centre de referéncia
documental per a poder difondre i mostrar els canvis
de tot tipus produits al llarg del temps als espais que
conformen el nostre territori.

ARXIU
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Carrer CARNISSERIA

Lloc tipic de Mutxamel

C arrer antic de Mutxamel, artéria de comunicacié entre la
poblacié i els camins que anaven a Tangel i Alacant. A
mesura que va anar creixent, les construccions s'alternaven
amb els horts i bancals perfectament cuidats, que donaven
color i verdor a este espai del nostre poble.

Comencarem per la denominaci6 oficial i popular del carrer,
Carnisseria, fins a 'any 1908, en que la Corporacié Municipal
va decidir canviar els noms centenaris d’alguns espais locals,
“por otros que indiquen algo que tenga relacién con las cir-
cunstancias de la poblacién..”, com si les paraules Fossar o
Carnisseria no tingueren vinculacions clares i precises més
que suficients per a haver-se de conservar. La denominacié, a
més en este cas, estava fonamentada en l'existéncia a finals
del carrer, de Uedifici anomenat aixi.

Referencies documentades a l'existéncia d'este lloc les tro-
bem ja al Llibre de la Confraria de la Mare de Déu de Loreto,
en la convocatoria celebrada el dia 9 de marg de 1732 per a
traure majordoms, i on, a més, es va acordar també nomenar
“limosneros de la calle a mossen Manuel Pedrasques, desde
el Raval a casa del doctor Torregrosa, a Francisco Poveda de
Bautista, desde la placa dels Pasquals hasta la Carneceria...”.

Un edifici ja desaparegut, el “Moli Carnisseria”, situat en la car-
retera, enfront a l'entrada del carrer, ens confirma la importan-
cia d’este lloc, i tornarem a trobar esta denominacio en un altre
element del sistema de regs mutxameler: “el bracal Carnisseria”.

ntigua calle de Mutxamel, arteria de comunicacion entre
la poblacién y los caminos que iban a Tangel y a Alican-
te. A medida que fue creciendo, las construcciones se alter-
naban con los huertos y bancales perfectamente cuidados,
que daban color y verdor en este espacio de nuestro pueblo.

Empezaremos por la denominacién oficial y popular de la
calle, “Carnisseria”, hasta el afio 1908, en que la Corporacién
Municipal decidié cambiar los nombres centenarios de algu-
nos espacios locales, “por otros que indiquen algo que tenga
relacién con las circunstancias de la poblacién...”, como si las
palabras “Fossar” o “Carnisseria” no tuvieran vinculaciones
claras y precisas mas que suficientes para tenerse que con-
servar. La denominacién, ademas en este caso, estaba fun-
damentada en la existencia al final de la calle, del edificio
denominado asi.

Referencias documentadas de la existencia de este lugar
las encontramos ya en el “Llibre de la Confraria de la Mare
de Déu de Loreto”, en la convocatoria celebrada el dia 9 de
marzo de 1732 para elegir mayordomos, y dénde ademas
también se acordd nombrar, “limosneros de la calle a mos-
sen Manuel Pedrasques, desde el Raval a casa del doctor
Torregrosa, a Francisco Poveda de Bautista, desde la plaza
dels Pascuals hasta la Carneceria...”.

Un edificio ya desaparecido, el “Moli Carnisseria”, situado
en la carretera, enfrente de la entrada a la calle, nos confir-
ma la importancia de este lugar, y volveremos a encontrar
esta denominacion en otro elemento del sistema de riegos
mutxameler, “el bracal Carnisseria”.

A mano derecha, a mitad de la calle se ubicaba este recin-
to que era conocido también como el “Mataor”. Al comien-
zo del siglo veinte, esta dependencia, tan necesaria para el
abastecimiento de carne en el pueblo, constituia una autén-
tica fuente de problemas mas que de servicio publico, a cau-
sa de su estado ruinoso, la carencia de recursos sanitarios y
la proximidad al cementerio local.

La Corporacién Municipal ante la gravedad de la situaciény
el peligro evidente para la salud de los vecinos, acuerda la
adquisicién de un terreno para construir un nuevo edificio,
dada la precariedad del actual, y ademas dotarlo de todas
las normas sanitarias e higiénicas que la ley ordenaba y el
pueblo requeria.

Finalmente a mitad del afio 1925 se llega a un acuerdo con el
sefior José Pitaluga Pastor que habia presentado una oferta
al Ayuntamiento, que finalmente es aceptada y hace posible
una permuta del terreno municipal ubicado en “el carrer la
Asequia”, por la parcela propiedad del sefior Pitaluga, “...situa-
da al lado del camino a Tangel, entre el Cementerio y la casa
llamada de la Costera, guardando una distancia desde la ulti-
ma casa del pueblo de mas de quinientos metros, reuniendo
la situacién y calidad de este terreno todas cuantas condicio-
nas puedan exigirse para la construccion del Matadero...”.

En cambio también tenia su parte colorista y de encanto
para los mas pequefios ver todos los dias el desfile matutino
de cabras y ovejas que salian para ir a pacer a lo largo del

Edifici de la Carnisseria

A ma dreta, a mitjan carrer s'ubicava este recinte que era
conegut també com el “Mataor”. Al comencar el segle vint,
esta dependéncia, tan necessaria per a l'abastiment de carn al
poble, constituia una autentica font de problemes més que de
servei public, a causa del seu estat ruinés, la manca de recursos
sanitaris i la proximitat al cementeri local.

La Corporacié Municipal davant la gravetat de la situacié i el
perill evident per a la salut dels veins, va acordar l'adquisicié
d’un terreny per a construir un nou edifici, donada la precarie-
tat de U'actual, i a més dotar-lo de totes les normes sanitaries i
higieniques que la llei ordenava i el poble requeria.

Finalment a meitat de 1925 s’arriba a un acord amb el senyor
José Pitaluga Pastor que havia presentat una oferta a l'Ajunta-
ment, que finalment és acceptada i fa possible una permuta del
terreny municipal ubicat al carrer de la Séquia, per la parcella
propietat del senyor Pitaluga, “..situada al lado del camino a
Tangel, entre el Cementerio y la casa llamada de la Costera,
guardando una distancia desde la dltima casa del pueblo de
mas de quinientos metros, reuniendo la situacion y calidad de
este terreno todas cuantas condiciones puedan exigirse para la
construccion del Matadero...”.

En canvi també tenia la seua part colorista i d'encant per als més
menuts veure tots els dies la desfilada matutina de cabres i ove-
lles que eixien per anar a pasturar al llarg del terme municipal, i
la tornada a poqueta nit, sempre passant pels abeuradors, sobre-
tot el del carrer la Mar, abans de retirar-se al seu cau nocturn.

Este nou “Mataor” municipal, va entrar en funcionament l'any
1927, dotat de les installacions técniques i sanitaries que en
aquells anys eren obligades. Encara que un poc més allunyat,
'edifici de la Carnisseria continuava aixi lligat a este carrer, per
eixa data ja denominat “El Salvador”. La vida util d’esta depen-
déncia, tan necessaria per a l'alimentacié del nostre poble, va
durar uns huitanta anys, fins a 1990.

Ermitori de Sant Antoni

Continuant el nostre recorregut pel carrer ens trobavem amb
un altre edifici dedicat a 'advocacié de Sant Antoni, ens estem
referint a la seua ermita, que al costat de l'antic cementiri par-
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término municipal, y la vuelta al anochecer, siempre pasando
por los abrevaderos, sobre todo el de la calle “el Mar”, antes de
retirarse a su corral.

Este nuevo “Mataor” municipal, entré en funcionamiento en
1927, dotado de las instalaciones técnicas y sanitarias que en
aquellos afos eran obligatorias. Aunque un poco mas alejado,
el edificio de la “Carnisseria” continuaba asi ligado a esta calle,
por esa fecha ya denominada, “El Salvador”. La vida Gtil de esta
dependencia, tan necesaria para la alimentacién de nuestro
pueblo, duré unos ochenta afios, hasta 1990.

Continuando nuestro recorrido por la calle nos encontraba-
mos con otro edificio dedicado a la advocacion de Sant Anto-
ni, nos estamos refiriendo a su ermita, que junto al antiguo
cementerio parroquial conformaba un precioso conjunto, per-
fectamente integrado con el paisaje que los rodeaba.

Era un recinto irregular, mas largo que ancho, y estaba bordea-
do por dos caminos, donde acababa el de la Calle “Carnisseria” y
el otro el conocido popularmente como “de la Rula”. Dentro de
esta parcela convivian el cementerio, la vivienda para el encar-
gado de mantenerlo cuidado y la ermita propiamente dicha.

La primera ermita reunia las caracteristicas arquitecténicas
propias de las construcciones de este tipo en el siglo diecio-
cho. La fachada era pentagonal, y la puerta de entrada, de
madera, estaba enmarcada en un portal de forma rectangu-
lar. En la parte superior, se podia admirar un nicho donde se
colocaba una pequefia representacion del santo, y coronaba
el edificio la campanilla para emplazar a los fieles, perfecta-
mente asentada.

La cubierta del inmueble era a dos aguas y la parte derecha
de la fachada, unida a esta, resaltaba un tipo de caseta, que
simbolizaba el primero de los doce misterios que bordeaba el
trayecto del Via-Crucis hasta llegar a la ermita “del Calvari”.

Las dimensiones de la ermita eran mas grandes que las de la
actual, puesto que en el interior habia tres altares, el principal
y frontal dedicado al santo titular. Si se levantaba la vista se
podia admirar el remate del techo realizado a base de arcos
de media circunferencia.

“Quito Ronda”
pasturant el seu ramat.

roquial conformava un preciés conjunt, perfectament integrat
amb el paisatge que els envoltava.

Era un recinte irregular, més llarg que ample, i estava bordejat
per dos camins el que portava al carrer Carnisseria i el cone-
gut popularment de la Rula. Dins d’'esta parcella convivien el
cementeri, la vivenda per a l'encarregat de mantenir-lo cuidat i
Uermita propiament dita.

La primera ermita reunia les caracteristiques arquitectoniques
propies de les construccions d’este tipus al segle dihuit. La faca-
na era pentagonal i la porta d’entrada, de fusta, estava emmar-
cada en un portal de forma rectangular. A la part superior, es
podia admirar un ninxol on es collocava una xicoteta represen-
tacio del sant, i coronava l'edifici la campaneta per a cridar als
fidels, perfectament assentada.

La coberta de l'immoble era a dos aigies i la part dreta de la
facana, unida a esta, ressaltava una mena de caseta, que sim-
bolitzava el primer dels dotze misteris que bordejaven el tra-
jecte del Via Crucis, fins a arribar a U'ermita del Calvari.

Les dimensions d’este ermitori eren més grans que les de l'ac-
tual, ja que a linterior hi havia tres altars, el principal i frontal
dedicat al sant titular. Si s'alcava la vista es podia admirar el
remat del sostre realitzat a base d'arcs de mitja circumferencia.

L'antiga ermita va ser enderrocada, amb la resta de les depen-
déncies, en els anys quaranta. L'edifici actual, construit gracies
a la collaboracié desinteressada del veinat, va ser inaugurat
l'any 1956. Ubicat al centre de l'antic recinte on van ser soter-
rats tants mutxamelers, es pretenia en la reedificacié6 complir
dos missions. Per una banda, arreplegar les restes de les perso-
nes que no van poder ser traslladades al nou cementiri muni-
cipal, i continuar la devoci6 festiva centenaria a Sant Antoni.

L'ermita que hui contemplem esta també orientada cap a mig-
dia. D’estructura rectangular, la porta d’accés forma un arc de
mig punt, és de ferro i el vidre que la conforma ens deixa con-
templar linterior del recinte a diferéncia de " ermitori anterior.
Té unes mesures de set metres i mig d'amplaria per quasi nou
de profunditat.

Pel que fa al remat, tenim una cornisa feta de teula corba, que
intentava protegir les parets de la pluja, i per descomptat no
falta la campana i una creu de ferro. No podem deixar d’as-
senyalar els quatre pinacles, ubicats a la part superior de les
quatre cantonades, ornaments dignes d’admirar per la seua
antiguitat, ja que soén els Unics elements que es van conservar
en efectuar la demolicio i formaven part d’un panteé.

Cementeri Parroquial

L'any 1775 per Reial Cédula de Carles Ill els cementeris munici-
pals van quedar abolits per qliestions d’espai, higiene i salubri-
tat, i obligava a edificar espais publics fora dels pobles, on poder
efectuar els soterraments. Sera ja en 1805 quan una ordre supe-
rior del Rei prohibix de manera rotunda enterrar a les esglésies.

A Mutxamel, donades a més les condicions de precarietat a 'es-
glésia parroquial, els soterrats a finals del segle XVIII sén tras-
lladats prop de l'ermita de Sant Antoni, en un espai provisio-
nal, perd prompte va ser insuficient este recinte i es va adquirir
terrenys per ampliar la necropolis. Al comencar el segle XIX ja
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Porta d’entrada a lactdal
ermita de Sant Antoni.

La antigua ermita fue derrocada, con el resto de las depen-
dencias, en los afios cuarenta. El edificio actual, construido
gracias a la colaboracion desinteresada del vecindario, fue
inaugurado en 1956. Ubicado en el centro del antiguo recinto
donde fueron soterrados tantos mutxameleros, se pretendia
en la reedificacion cumplir dos misiones. Por un lado recoger
los restos de las personas que no pudieron ser trasladadas al
nuevo cementerio municipal, y continuar la devocion festiva
centenaria en Sant Antoni.

La ermita que hoy contemplamos esta también orientada
hacia mediodia. De estructura rectangular la puerta de acceso
forma un arco de medio punto, es de hierro y el vidrio que la
conforma nos deja contemplar el interior del recinto a diferen-
cia de la antigua ermita. Tiene unas medidas de siete metros y
medio de anchura por casi nueve de profundidad.

En cuanto al remate, tenemos una cornisa hecha de teja curva,
que intentaba proteger las paredes de la lluvia, y por supuesto
no falta la campana y una cruz de hierro. No podemos dejar
de sefalar los cuatro pinaculos, ubicados en la parte supe-
rior de las cuatro esquinas, ornamentos dignos de admirar por
su antigliedad, puesto que son los Unicos elementos que se
conservaron al efectuar la demolicion y formaban parte de
un panteon.

El afio 1775 por Real Cédula de Carlos Il los cementerios
municipales quedaron abolidos por cuestiones de espacio,
higiene y salubridad, y obligaba a edificar espacios publicos
fuera de los pueblos, donde poder efectuar los soterramientos.
Serd ya en 1805 cuando una orden superior del Rey prohibe de
manera rotunda enterrar en las iglesias.

En Mutxamel, dadas ademas las condiciones de precariedad
en la iglesia parroquial, los sepultados a finales del siglo XVIII
son trasladados cerca de la ermita de Sant Antoni, en un espa-
cio provisional, pero pronto este recinto fue insuficiente y se
adquirieron terrenos para ampliar la necrépolis. Al empezar el
siglo XIX ya existia un cementerio fuera del recinto parroquial
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Vista frontal de l'ermital

i'el cementerimunicipal’
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existia un cementeri fora del recinte parroquial i del Fossar,
ubicat als voltants de l'ermitori. Durant cent anys este tros de
terra mutxamelera va ser el lloc reservat per a donar sepultu-
ra al seu veinat. Quasi no hi havia ninxols, ja que el més habi-
tual era soterrar els difunts a terra, on s'obrien fosses prou
fondes per a poder collocar superposats quatre o cinc talts,
encara que no foren de la mateixa familia. Al centre hi havia
una ermita xicoteta, una mena de panted reservat exclusiva-
ment per al descans etern del clero.

L'ombra del lledoner gegant, que hi havia al costat del cami,
era 'espai reservat per acomiadar el dol i donar l'dltim adéu
al familiar o conegut al que ja no es veuria més.

A la vivenda que hi havia a este recinte sagrat vivien alla
pels anys vint, Gaspar Ramon Cant6, conegut com “Gasparo
Lerdn”, al que durant uns anys va acompanyar una dona, que
els veins coneixien com “Maria Ganga”.

Els mutxamelers que eren xiquets a les primeries del segle
vint evocaven els seus jocs al carrer Carnisseria i les seues
correries al costat del lledoner centenari, on Gaspar els dei-
xava muntar a menjar “lleons” a canvi que li pagaren algunes
monedes, mentre ell amb una bona canya llarga a la ma, cui-
dava que no se’n passaren del temps acordat.

Carrer Carnisseria, lloc on es reunix la tradicié i la moderni-
tat, es recorda el passat, acomodant-lo al present i projec-
tant-lo cap al futur.
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y del Cementerio, ubicado en los alrededores del ermito-
rio. Durante cien afios este trozo de tierra mutxamelera fue
el lugar reservado para dar sepultura a su vecindario. Casi
no habia nichos, puesto que lo mas habitual era enterrar
los difuntos en tierra, donde se abrian fosas suficientemen-
te hondas para poder colocar superpuestos cuatro o cinco
ataldes, aunque no fueran de la misma familia. En el centro
habia una ermita pequefia, un tipo de pantedn reservado
exclusivamente para el descanso eterno del clero.

La sombra del almez gigante que habia junto al camino, era
el espacio reservado para despedir el luto y dar el ultimo
adiods al familiar o conocido que ya no se veria mas.

En la vivienda que habia en este recinto sagrado vivian alla
por los afios veinte, Gaspar Ramon Canté, conocido como
“Gasparo Lerén”, al que durante unos afios acompafié una
mujer a la que los vecinos conocian como “Maria Ganga”.

Los mutxameleros que eran nifios a principios del siglo vein-
te, evocaban sus juegos en la calle “Carnisseria”, y sus corre-
rias junto al almez centenario, donde Gaspar, los dejaba
subir a comer “leones” a cambio de que le pagaran algunas
monedas, mientras él con una buena cafia larga en la mano,
cuidaba que no se pasaran del tiempo acordado.

“Carrer Carnisseria”, lugar donde se retne la tradicion y la
modernidad, se recuerda el pasado, acomodandolo en el

presente y proyectandolo hacia el futuro.
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